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2006 -2023

SPARKASSEN MUNSTERLAND GIRO

Seit 2006 ist der 3. Oktober ein fester Termin im weltweiten
Radsportkalender. Am Tag der Deutschen Einheit wird in Mins-
ter das Fahrrad gefeiert. Beim Sparkassen Minsterland Giro
kdampft das Who is Who der weltbesten Profis um den pres-
tigetrachtigen Sieg. Im 18. Jahr wird der Giro 2024 volljahrig
und hat sich als Radsportklassiker etabliert.

Jedes Jahr begeistert der Sparkassen Miinsterland Giro mit
einem anderen Startort und einer neuen Strecke. Das zeigt
die Vielfalt des Minsterlandes, bringt den Giro ndher zu den
Fans und vor allem steigt mit dem Wandel auch die sportliche
Spannung. In diesem Jahr steht das Westmiinsterland im Mit-
telpunkt. Wahrend die Strecke wechselt, bleibt das Finale kon-
stant: Miinster mit seinem Rundkurs (iber den Prinzipalmarkt
und dem Ziel vor dem Schloss feiert seit 2006 den Giro-Sieger.

Neben den Profis fahren am 3. Oktober auch 6.000 Hobbyath-
leten ihren LeezenCup. Auf abgesperrten Strecken geniefRen
sie das Miinsterland. Dazu bringt der Giro 700 LeezenKids und
in diesem Jahr erstmals auch Menschen mit Behinderung beim
Giro Inklusiv ins Rennen.

SPARKASSEN MUNSTERLAND GIRO

Since 2006, October 3 is a fixed date in the international cycling
calendar. On the Day of German Unity, the bicycle is celebrated in
Mulinster. At the Sparkassen Miinsterland Giro, the who's who of
the world'’s best professionals compete for the prestigious victo-
ry. In its 18th year, the Giro 2024 has come of age and established
itself as a cycling classic.

Every year the Sparkassen Miinsterland Giro inspires with a diffe-
rent starting city and a new route. This shows the diversity of the
Miinsterland region, brings the Giro closer to the fans and, above
all, increases the excitement with a different course. This year,
the focus is on the Western Miinsterland region. While the route
has changed, the finale remains the same: Since 2006, Miinster
has celebrated the Giro winner with a lap around the Prinzipal-
markt and a finish in front of the castle.

In addition to the elite cyclists, 6000 amateur cyclists will ride
their LeezenCup on October 3. They enjoy riding on closed roads
through the Miinsterland. The Giro also brings 700 LeezenKids
and, for the first time this year, people with disabilities into the
race in the Giro Inclusive.

PALMARES

JAHR | Year START | START SIEGER | WINNER ZWEITER | SECOND DRITTER | THIRD
2023 Osnabriick SI= Per STRAND HAGENES Kaden GROVES mmm Mads PEDERSEN
2022 Telgte == Olav KOOLJ B J§ Jasper PHILIPSEN B \Max WALSCHEID
2021 Enschede (NL) == Mark CAVENDISH B J Alexis RENARD Emm Morten HULGAARD
2020 Keine Austragung wegen der COVID-19-Pandemie | No event because of the COVID-19 pandemic
2019 Emsdetten mmm Alvaro HODEG BN pascal ACKERMANN B B Tim MERLIER
2018 Coesfeld BN Max WALSCHEID B 0hn DEGENKOLB B Nils POLITT
2017 Wadersloh B U sam BENNETT BN phil BAUHAUS B André GREIPEL
2016  Gronau B ohn DEGENKOLB B B RoyJans BN pascal ACKERMANN
2015 Ibbenbiiren B J Tom BOONEN B J royJANs B Nikias ARNDT
2014 Billerbeck B André GREIPEL B ohn DEGENKOLB B B tom VAN ASBROECK
2013 Beckum e Jos VAN EMDEN e Tom VEELERS B J 1o KEISSE
2012 Stadtlohn B Marcel KITTEL B J Michaél VAN STAEYEN s Dylan GROENEWEGEN
2011 Emsdetten B Marcel KITTEL B John DEGENKOLB I I Kris BOECKMANS
2010 Nordkirchen s JOOSt VAN LEIJEN B Dirk MULLER B Robert WAGNER
2009 Ahlen === Aleksejs SARAMOTINS o Wouter MOL B § Thierry HUPOND
2008 Bocholt B André GREIPEL B Erik ZABEL B Robert FORSTER
2007 Steinfurt o Jos VAN EMDEN B Cerald CIOLEK o Stefan VAN DIJK
2006  Coesfeld B paul MARTENS B J sjef DEwILDE B Marcel SIEBERG

SPARKASSEN
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GRUSSWORTE | GREETINGS

Herzlich willkommen zum Sparkassen Miinsterland Giro
2024. Gemeinsam feiern wir heute den 18. Geburtstag -
der Giro wird volljahrig!

Wie es sich flr einen solchen Geburtstag gehort, freuen wir uns
auf viele Gaste, ein frohliches Miteinander und einen erlebnis-
reichen 3. Oktober. So viel sei verraten: Es verspricht ein auRer-
gewohnlicher Feiertag zu werden.

Gleich zu Beginn des Tages begriilen wir ein neues Mitglied
in unserer Giro-Familie: Der Sparkassen-Profi-Cup startet erst-
mals in Haltern am See. Die Seestadt setzt damit die Tradition
der wechselnden Startorte fort. Passend zur Premiere ist eine
imposante Kulisse vorbereitet, denn die Profis werden vom
Markt, mitten in der Altstadt, ins Rennen geschickt.

In diesem Jahr steht das Westmiinsterland im Mittelpunkt. Die
202 Klassiker-Kilometer fiihren von Haltern am See durch die
Kreise Borken und Coesfeld nach Minster. Die Idee, jedes Jahr
eine neue Strecke zu gestalten und so die Vielfalt des Miinster-
landes zu prasentieren, hat sich bewahrt. So kommen die Stars
den Fans (berall im Minsterland ganz nah und die sportliche
Spannung steigt. Denn eines ist sicher: Kein Giro gleicht dem
anderen.

Apropos Stars: Zum 18. Geburtstag haben sich viele von ih-
nen angekiindigt. Es wird ein Fest des Radsports. Die derzeit
schnellsten Fahrer der Welt treffen sich bei uns zu ihrem Saison-
finale. Allen voran die Sprintkdnige der Tour de France und des
Giro d'ltalia, die ihr Jahr vor dem Miinsteraner Schloss kronen
wollen. Dieser enorme Zuspruch der weltbesten Fahrer spricht
fir den Sparkassen Miinsterland Giro. Sie und ihre Teams wah-
len unser Rennen fir ihren Start. Auch das zeigt: Der Giro ist
langst in der Weltspitze angekommen.

Neben einem spannenden Sparkassen-Profi-Cup freuen wir uns
auch auf eine Rekordausgabe der LeezenCups. Nachdem wir be-
reits im letzten Jahr in eine neue Dimension vorgestof3en sind,
wird 2024 erneut ein Rekord aufgestellt. 6.000 Hobbyathletin-
nen und -athleten haben sich ihren Startplatz gesichert. Wir
begriiRen so viele begeisterte Rennradfahrerinnen und -fahrer
wie noch nie auf dem Prinzipalmarkt. Dieser Rekord zeigt ganz
deutlich, was in Minster und im Minsterland langst Alltag ist:
Die Leeze boomt!

Damit diese Freude am Radfahren auch in der ndchsten Gene-
ration nicht nachldsst, starten wir schon bei den Kleinsten mit
grol3en Erlebnissen. 700 LeezenKids zwischen 3 und 12 Jahren
sprinten beim Stadtwerke-Girolino auf ihren Laufradern vor
dem Schloss und beim Stadtwerke-Kids-Cup auf ihren Radern
durch die Innenstadt. Die Kulisse wird wie jedes Jahr prachtig
und die Begeisterung bei diesem heimlichen Hohepunkt am
3. Oktober grof? sein.

Wir freuen uns, mit Ihnen die Jubildumsausgabe des Sparkas-
sen Minsterland Giro zu feiern. Auch 2024 freuen wir uns auf
spannenden Sport, viele Erlebnisse auf und an der Strecke und
die grol3e Begeisterung fiir den Radsport. Unser Dank gilt allen
Beteiligten, die mit grolem Engagement dafir sorgen, dass wir
das alles feiern konnen!

Das Team des Sparkassen Minsterland Giro 2024

Welcome to the Sparkasse Miinsterland Giro 2024. Today
we are celebrating our 18th birthday - the Giro is coming

of age!

For such a celebration as this, we look forward to receiving many
guests for a joyous occasion and an eventful October 3rd. This
much can be said: it promises to be an extraordinary holiday.

To begin the day we welcome a new member to our Giro family:
The Sparkassen-Profi-Cup starts for the first time in Haltern am
See. This continues our tradition of changing the start location.
An impressive backdrop has been prepared for the opening, as
the professionals will enter the race from the market in the midd-
le of the old town.

This year the Westmlinsterland is the focus. The 202 kilometers
lead from Haltern am See through the Borken and Coesfeld dis-
tricts to Miinster. The idea of creating a new route every year and
so highlighting the variety that Miinsterland has to offer has pro-
ven a great success. In this way, the top riders and cycling talents
get very close to fans adding to the excitement felt all over Miins-
terland. One thing is for sure: no two Giros are ever the same.

Speaking of stars of the cycling world: many of them have an-
nounced that they will take part in 18th edition. It will be a ce-
lebration of cycling. The fastest riders in the world today meet
for their season finale. Above all, the sprint kings of the Tour de
France and the Giro d’Italia, who want to crown their year in front
of Schloss Miinster. This enormous popularity of the world’s best
riders here speaks to the prestige of the Sparkassen Mlinsterland
Giro. These stars and their teams have chosen to start our race.
This confirms the Giro as one of the world’s best races.

In addition to the Sparkassen-Profi-Cup, we are also looking
forward to a record-breaking edition of the LeezenCups. After
hitting new hights last year, another record will be set in 2024.
6,000 amateur athletes have secured a starting place. We wel-
come more cycling enthusiasts than ever before to the start line
at Miinster’s Prinzipalmarkt. This new record clearly shows how
people from Miinster and the Miinsterland like to spend their
time - the Leeze is booming!

To protect this cycling legacy for future generations, we open up
these great experiences to youngsters. 700 LeezenKids between
the ages of 3 and 12 sprint on their bikes in front of the castle at
the Stadtwerke-Girolino and through the city centre at the Stadt-
werke-Kids-Cup. As with every year, the backdrop will be magni-
ficent and there will be great enthusiasm at this special highlight
on October 3rd.

We look forward to celebrating this anniversary edition of the
Sparkasse Miinsterland Giro with you. We eagerly await the highs
of this year’s competition, and the huge enthusiasm that will ac-
company it along the way. Our thanks go to everyone involved
who is so committed to ensuring that this celebration of cycling
continues.

The Sparkassen Mlinsterland Giro 2024 Team
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ORGANISATION | ORGANIZATION

FUNKTION FUNCTION NAME | NAME
Gesamtleitung Overall Director Rainer BERGMANN
Jana MATHMANN
Projektleitung Project Management
Clara DEBUS
Rennleitung Elite Race Director Elite Fabian WEGMANN
Sicherheitsbeauftrager Safety Officer Fabian WEGMANN

Streckenverantwortung

Responsible for the course

Rainer BERGMANN

Leitung Logistik

Responsible for logistics

Michael REHER

Daniel PUGGE

Leitung Start

Construction start area

Stefan ROSIEJAK

Leitung Ziel Construction finish areas Benjamin WIESNER
Leitung Fuhrpark Responsible for cars & mobility Markus SCHWENKE
Permanance Race Headquarters Liane GAFFRON
Presse & Kommunikation Responsible for media & communication ~ Stefan FLESSNER
Clara DEBUS
Leitung Volunteers Responsible for volunteers
Leah FUCHS

Leitung Branding

Responsible for branding

Ansgar STEINOKEL

Leitung LeezenExpo Responsible fiir expo Michael ZAHLTEN
Leitung VIP Responsible for hospitality Petra ZUMMACH
Lukas BERTRAM
Ausschilderung Route signage Alexander BERTRAM
Sebastian BERTRAM
Hotels Accomodation Jana MATHMANN
TV-Produktion TV production NEP
TV-Regie TV live feed Uli FRITZ
Rainer BERGMANN
Sponsoring Sponsoring
Jana MATHMANN
Bihne & Siegerehrung Stage management & award ceremony  Liane GAFFRON
Sprecher Speaker Marcel MEINERT

Stefan ROSIEJAK

Arztliche Rennleitung

Responsible race doctor

Dr. Annette EICKERT

Malteser Hilfsdienst e. V.

Sanitdtsdienst Medical service

Jannik KUHLMANN
Funk Radio Riedel communications
Radio Tour Radio tour Thomas NAGELE
Offizielle Zeitmessung Official Timekeeper mika:timing
Neutrale Materialwagen Official technical assistance Shimano
Sicherungsmotorrader Security motorbikes Dieter BUCHAL
Polizei Police Arnd FISCHER

Rennleitung LeezenCups

Responsible fiir public races

Alexander DONIKE

www.muensterland-giro.de



MANNSCHAFTEN | TEAMS

MANNSCHAFTEN | TEAMS
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JURY | JURY Radio-Tour Frequenz | Radio-Tour Frequency :

FUNKTION FUNCTION NAME | NAME NAT. | NATIONALITY
Prasident der Jury President of the Jury Pavel SKOREK POL

UCI Kommissar UCI Commissaire Valerij SEVRUK UKR

UCI Kommissar UCI Commissaire Markus GENSHEIMER GER

BDR Motorrad Kommissér BDR Commissaire motorbike Simon HUPPERTZ GER

BDR Motorrad Kommissar BDR Commissaire motorbike Roland ARENDT GER

BDR Zielrichter BDR Finish Judge Tim GUTMANN GER

LV Kommissar Regional Commissaire Katja SIEMON GER

LV Kommissar Regional Commissaire Gabriel BOVERING GER

LV Kommissar Schlusswagen Regional Commissaire Udo WEINGARTNER GER

Motorrad Zeittafel Blackboard motorbike Caro MUHLE GER
Anti-Doping-Inspektor Officer Antidoping-Control Dierk BRANDEWINDER GER

Leitung Chaperons Responsible for Chaperons Thomas BRUGGEMANN GER
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ZEITPLAN | SCHEDULE

ZEIT | TIME

TAGESPUNKT | DAY POINT

STANDORT | LOCATION

MITTWOCH, 2. Oktober 2024 | WEDNESDAY, 2 October 2024

Einbau Funktechnik

Hotel Miinster Kongresscenter — parking area

12:00-18:00 Installation of radio equipment Albersloher Weg 28, 48155 Miinster

13:45 Jurysitzung Hotel Miinster Kongresscenter
’ Commissaires’ Panel Meeting Albersloher Weg 28, 48155 Miinster

. Permanence | Race Headquarters

14:15-16:15 Ii;izgzlgzgzr&“z_;rt: ;Zﬁ&?ﬁ;{;:g;g;be Hotel Miinster Kongresscenter
’ Albersloher Weg 28, 48155 Minster

16:00 - 19:00 Pressezentrum geoffnet Hotel Miinster Kongresscenter
: : Media Center open Albersloher Weg 28, 48155 Miinster

16:30 Mannschaftsleitersitzung Hotel Miinster Kongresscenter
) Team Managers’ Meeting Albersloher Weg 28, 48155 Miinster

17:15 Fahrer-Einweisung Hotel Miinster Kongresscenter

Drivers Meeting

Albersloher Weg 28, 48155 Miinster

DONNERSTAG, 3. Oktober 2024 | THURSDAY, 3 October 2024

Permanence gedffnet

08:00 - 14:00 Altes Rathaus, Markt 1, 45721 Haltern am See
Race Headquarters open

08:15 Orga-Besprechung Altes Rathaus, Markt 1, 45721 Haltern am See
Meeting of Organization Team

09:00 Teamparkpladtze (anfahrbereit) P1/P2) Schmedding StralRe, 45721 Haltern am See

) Team parking (ready to drive to) P3) KoeppstralRe, 45721 Haltern am See

10:30-12:00 Presseakkre;lltlgrung Altes Rathaus, Markt 1, 45721 Haltern am See
Press accreditation

10:30 Beginn des Bihnenprogramms Markt, 45721 Haltern am See
Start stage programme

10:30 Jury5|t.zun.g , . Altes Rathaus, Markt 1, 45721 Haltern am See
Commissaires’ Panel Meeting

1115 — 12:45 Prasentat!on der'Fahrer.(Eln.schrelbkontrolle) Markt, 45721 Haltern am See
Presentation of riders ( sign-in control)

. Beginn des Startaufrufs
12:50 Calling the riders to the start Markt, 45721 Haltern am See
12:55 START SPARKASSEN MUNSTERLAND GIRO 2024 Markt, 45721 Haltern am See
. Erste Zielpassage in Minster (noch drei Runden) ..
ca. 17:00 First finish passage in Miinster (three laps to go) Schlossplatz, 48149 Miinster
ca.17:15 FINISH SPARKASSEN MUNSTERLAND GIRO 2024 Schlossplatz, 48149 Miinster

anschlieBend
afterwards

Siegerehrung
Award ceremony

Schlossplatz, 48149 Miinster

TANKSTELLEN | FUEL STATIONS

HEM Tankstelle Hellweg 277, 45721 Haltern am See (08:00 — 22:00)

Tankcenter Nordwall 50, 45721 Haltern am See (09:00 — 21:00)

Raiffeisen Tankstelle Industrieweg 106, 48155 Miinster (09:00 — 23:00)

6 Aral Tankstelle
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Steinfurter Stral3e 1-3, 48159 Miinster (24 H)

www.muensterland-giro.de




WICHTIGE ADRESSEN | IMPORTANT ADDRESSES
LEGENDE | LEGEND

PERMANENCE | RACE HEADQUARTERS

DATUM | DATE ZEIT | TIME ADRESSE | ADDRESS

MITTWOCH, 02.10.2024 14:00-18:00 Hotel Miinster Kongresscenter, Albersloher Weg 28, 48155 Miinster

DONNERSTAG, 03.10.2024 14:00-19:00 Universitat Minster, Schlossplatz 2, 48149 Minster

PERMANENCE AM START | RACE HEADQUARTERS AT THE START

DONNERSTAG, 03.10.2024 08:30-14:00  Altes Rathaus, Markt 1, 45721 Haltern am See

PRESSEZENTRUM | MEDIA CENTRE

DATUM | DATE ZEIT | TIME ADRESSE | ADDRESS

MITTWOCH, 02.10.2024 16:00-19:00 Hotel Miinster Kongresscenter, Albersloher Weg 28, 48155 Miinster

DONNERSTAG, 03.10.2024 08:00- 19:00 Universitat Miinster, Schlossplatz 2, 48149 Minster

PRESSEAKKREDITIERUNG AM START | PRESS ACCREDITATION AT THE START

DONNERSTAG, 03.10.2024 10:30-12:00 Altes Rathaus, Markt 1, 45721 Haltern am See

HOTELS | HOTELS

Factory Hotel M{nster (Jury) An der Germania Brauerei 5, 48159 Miinster, TEL +49 (0) 251 41800

Hotel Miinster Kongresscenter Affiliated by Melid Albersloher Weg 28, 48155 Mdinster, TEL +49 (0) 251 14200

Best Western Premier Seehotel Krautkramer Minster Zum Hiltruper See 173, 48165 Minster, TEL +49 (0) 2501 8050

Parkhotel Hohenfeld Dingbangerweg 400, 48161 Minster, TEL +49 (0) 251 973 9141

KRANKENHAUSER | HOSPITALS

St. Sixtus-Hospital Haltern am See Gartenstralde 2, 45721 Haltern am See, TEL +49 (0) 2364 1040
Christophorus Kliniken Sudring 41, 48653 Coesfeld, TEL +49 (0) 2541 890
Universitatsklinikum Minster Albert-Schweitzer-Campus 1, 48149 Minster, TEL +49 (0) 251 830
Clemenshospital Miinster Dlesbergweg 124, 48153 Miinster, TEL +49 (0) 251 9760
St. Franziskus-Hospital Miinster Hohenzollernring 72, 48145 Miinster, TEL +49 (0) 251 9350
LEGENDE I LEGEND 0 Einschreibungspodium
Sign-In Podium
Start Sprintwertung P Parpklatz Teams @ Permanence
Start Sprint Classification Parking Teams Race Headquarters
@ Kilometer 0,0 Bergwertung Q Parkplatz Offizielle @ Pressezentrum
Kilometer 0.0 Mountain Classification Parking Officials Press Center

@ Letzter Kilometer verbindlicher Anfahrtspunkt Q Parkplatz Organisation Anti- Doping-Kontrolle
Last Kilometer

2 & 6 0

PPO Parking Organization Anti-Doping Controle
. . 7
@ Ziel Abfallzone Q Parkplatz Presse @ Kopfsteinpflaster
Finish Waste Zone Parking Press Cobblestone
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START HALTERN AM SEE | START

ANFAHRT ZUM START | ACCESS AND START

ANFAHRT PPO

A43 Abfahrt HALTERN (B58)
Weseler StraRe (B58)

SchmeddingstraR
Kardinal=
von-Galen-
Park:

P

Holtwicker StraRe

Koeppstrake

«aprocyclingmaps

Gantepoth

LippstraBe
%
Rochfordstrafse/ Rochfordstral
aRe

HALTERN AM SEE

Start Treffpunkt | Start meeting point line:
Markt, 45721 Haltern am See
Einschreibung | Signing in: 11:15 — 12:45
Aufstellung | Roll-call: 12:50

Neutralisierter Start | Neutralised start: 12:55
—Markt > Lavesumer StrafRe > RomerstralRe >

Holtwicker Strafse
Scharfer Start | Real start: 13:05 — Holtwicker
StraRe 2,9 km entfernt vom Start dem | 2.9 km

from the start meeting point
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ZEITTABELLE | TIMETABLE

ZEITTABELLE | TIMETABLE

KM+| KM-| ORTSANGABE | LOCATION INFORMATION | NOTES 48 KM/H ‘ 44 KM/H ‘ 42 KM/H
-2,9 HALTERN AM SEE - Markt ° START neutralisiert | neutralised 12:55

0,0 202,0 HALTERN AM SEE - WaldstraRRe @ Scharfer Start | Real Start 13:05  13:05 | 13:05
10,1 191,9| KLEIN-REKEN 13:17 | 13:18 | 13:19
11,4| 190,6 | Tunnel| Tunnel Engstelle | narrows A 13:19 | 13:20 | 13:21
14,6 187,4| LEMBECK 13:23 | 13:24 | 13:25
17,9 184,1| KREIS BORKEN 13:27 | 13:29 | 13:30
22,5 179,5| HEIDEN 13:33 | 13:35 | 13:37
29,6/ 172,4| RAMSDORF -K 55 13:42 | 13:45 | 13:47
37,3 164,7 VELEN-L 581 13:51 | 13:55 | 13:58
38,6| 163,4| Waste Zone 1 m Abfallzone | Litter Zone 13:53 | 13:57 | 14:00
46,4| 155,6 REKEN Engstelle | narrows A 14:03 | 14:08 | 14:11
52,9/ 149,1| HEIDEN 14:11 | 14:17 | 14:20
59,9 142,17 RAMSDORF-K 55 14:19 | 14:26 | 14:30
67,7| 134,3| VELEN 14:29 | 14:37 | 14:41

PROFIL | PROFILE
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PROFIL | PROFILE

KM+| KM-| ORTSANGABE | LOCATION INFORMATION | NOTES 48 KM/H | 44 KM/H | 42 KM/H
69,3 132,7| L581 Einspurig | Single lane road A 14:31 | 14:39 | 14:44
76,6 125,4 Waste Zone 2 m Abfallzone | Litter Zone 14:40 | 14:49 | 14:54
82,9 119,1| COESFELD 14:48 | 14:58 | 15:03
86,2| 115,8 Bahniibergang | rail crossing 14:52 | 15:02 | 15:08
88,8 113,2| COESFELDER BERG ° Bergwertung | Mountain Class. 14:56 | 15:06 | 15:11
91,9 110,1 Kloster Gerleve 14:59 | 15:10 | 15:16
93,0/ 109,0 Scharfe Linkskurve | Sharp Left TurnA 15:01 | 15:11 | 15:17
100,2| 101,8| RORUP 15:10 | 15:21 | 15:28
106,1 95,9 | Waste Zone 3 m Abfallzone | Litter Zone 15:17 | 15:29 | 15:36
108,2| 93,8 DARUP 15:20 | 15:32 | 15:39
110,3 91,7 DARUPER BERG ° Bergwertung | Mountain Class. 15:22 | 15:35 | 15:42
120,4| 81,6 Coesfeld 15:35 | 15:49 | 15:57
122,7 79,3 COESFELDER BERG ° Bergwertung | Mountain Class. 15:38 | 15:52 | 16:00
125,8 76,2 | Kloster Gerleve 7 % Gefalle | 7 % gradient A 15:42 | 15:56 | 16:04
126,9| 75,1 Scharfe Linkskurve | Sharp Left TurnA 15:43 | 15:58 | 16:06

MUNSTER €)

wBillux | ROSE #Brillux
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ZEITTABELLE | TIMETABLE

KM+| KM-| ORTSANGABE | LOCATION INFORMATION | NOTES 48 KM/H | 44 KM/H | 42 KM/H
134,2| 67,8 RORUP 15:52 | 16:08 | 16:16
140,0 62,0 Waste Zone 3 m Abfallzone | Litter Zone 16:00  16:15 | 16:25
142,2| 59,8 DARUP 16:02 | 16:18 | 16:28
144,3| 57,7 DARUPER BERG 0 Bergwertung | Mountain Class. 16:05 | 16:21  16:31
150,3| 51,7 BILLERBECK 16:12 | 16:29 | 16:39
152,61 49,4 Bahniibergang | rail crossing 16:15 | 16:33 | 16:43
153,9| 48,1 HOTEL WEISSENBURG ° Bergwertung | Mountain Class. 16:17 | 16:34 | 16:44
156,6| 45,4 DARFELD 16:20 | 16:38 | 16:48
169,7| 32,3| KREIS STEINFURT 16:37 | 16:56 | 17:07
177,6| 24,4 HOHENHORST Engstelle | narrows A 16:47 | 17:07 | 17:18
183,4 18,6 MUNSTER-NIENBERGE 16:54 | 17:15 | 17:27

— Schlussrunde | Finish Circuit -

184,9| 17,1 Waste Zone 4 m Abfallzone | Litter Zone 16:56 | 17:17 | 17:29
185,4| 16,6 | B 54 —Steinfurter Stral3e linke Fahrspur | left lane A 16:56 | 17:17 | 17:29
187,2| 14,8 MUNSTER 16:59 | 17:20  17:32
188,8| 13,8 Einfahrt Rundkurs | Circuit entrance | 17:01 | 17:22 | 17:34
189,3 12,7 | MUNSTER - Schlossplatz 1. Zielpassage | 7* finish passage 17:01 | 17:23 | 17:35
189,9| 12,1| Rothenburg Kopfsteinpflaster | cobblestone @ 17:02 | 17:23 | 17:36
190,2| 11,8 Prinzipalmarkt Kopfsteinpflaster | cobblestone @ 17:02 | 17:24 | 17:36
190,4| 11,6| Lambertikirchplatz Kopfsteinpflaster | cobblestone @ 17:03 | 17:24 | 17:37
190,7| 11,3 | Spiekerhof / Aabriicke Kopfsteinpflaster | cobblestone @ 17:03 | 17:25 | 17:37
192,5 9,5 Einfahrt Rundkurs | Circuit entrance | 17:05 | 17:27 | 17:40
193,6 8,4 MUNSTER - Schlossplatz 2. Zielpassage | 2" finish passage 17:07 | 17:29 | 17:41
196,7 5.3 Einfahrt Rundkurs | Circuit entrance | 17:10  17:33 | 17:46
197,8 4,2 | MUNSTER - Schlossplatz 3. Zielpassage | 3 finish passage 17:12 | 17:34 | 17:47
200,9 1,1 Einfahrt Rundkurs | Circuit entrance | 17:16 ' 17:38 | 17:52
202,0 0 MUNSTER - Schlossplatz @ Ziel | Finish 17:17 | 17:40 | 17:53
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ZIEL MUNSTER | FINISH MUNSTER

PROFIL LETZTE 5 KM | LAST 5 KM PROFILE  {NWEISE | NOTES

Ziellinie | Finish line: Schlossplatz, 48149 Minster

MUNSTER €)  sreite | width: 7m

E 3 59m Lange Zielgerade | Finish straight length :
g i é:, *.,,: R 350 m (leichte Rechtskurve | slight right curve)
S f § g Fahrzeugableitung | Vehicle deviation:
£ & T auf der rechten Seite, 550 m vor der Zielline |
160 E = % on the right side, 550 m before the finish line
50 : 7777777777777 § 77777777777777777777777777777777777777 S & Anti-Doping-Kontrolle | Anti-Doping-Control :

neben dem AstA-Gebaude | next to the general
student’s committee building
Schlossplatz 1, 48149 Miinster

Riickgabe Funkempfanger | Radio receiver
return : vor dem Universitdtsgebdude | in front of
the university building

ZIEL MUNSTER (SCHLUSSRUNDE) | FINISH MUNSTER (FINISH CIRCUIT)
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SPEZIFISCHES REGLEMENT

Sparkassen Miinsterland Giro 2024

ARTIKEL 1 ORGANISATION

Der ,Sparkassen Miinsterland Giro 2024" wird durch die Stadt
Miinster, Sportamt, Rainer Bergmann, Hofflingerweg 1, D-48153
Munster, +49 251 492 52 19, Fax +49 251 492 77 53, E-Mail berg-
mann@stadt-muenster.de, nach dem Reglement des Weltrad-
sportverbandes UCI organisiert.

Das Rennen findet am 3. Oktober 2024 statt.

ARTIKEL 2 ART DES RENNENS

Das Rennen ist offen fiir die Kategorie Manner Elite. Es ist Teil
des UCI-Europa-Kalenders und wird als Klasse ME 1.ProSeries ge-
fihrt.

In Ubereinstimmung mit den UCI Regeln werden 200 - 150 - 125
-100-85-70-60-50-40-35-30-25-20-15-10-5-5-
5-5-5-5-5-5-5-5-5-5-5-5-5-3-3-3-3-3-3-3
—3-3-3 Punkte fiir die UCI Rangliste vergeben.

ARTIKEL 3 TEILNEHMER

Wie im Artikel 2.1.005 des UCI Reglements geregelt, konnen UCI
World Teams (max. 70 %), UCI Professional Continental Teams,
UCI Continental Teams des gastgebenden Verbandes, UCI Cyc-
lo-Cross Teams des gastgebenden Verbandes, zwei auslandische
UCI Continental Teams und die Nationalmannschaft des gast-
gebenden Verbandes an der Veranstaltung teilnehmen. Ent-
sprechend dem Artikel 2.2.003 des UCI Reglements, miissen die
Mannschaften aus mindestens finf und maximal sieben Fahrern
antreten.

ARTIKEL 4 PERMANENCE

Die Permanence ist am 2. Oktober 2024 ab 14:00 Uhr ged6ffnet
und befindet sich im Hotel Miinster Kongresscenter Affiliated by
Melia, Albersloher Weg 28, 48155 Miinster, TEL +49 251 142 00
hotel.muenster.kongresscenter@melia.com

Mannschaftsleiter konnen dort am 2. Oktober 2024 ihre Fahrer
bestdtigen und die entsprechenden Riickennummern erhalten.
Die Mannschaftsleitersitzung findet nach Artikel 1.2.087 des UCI-
Reglements in Anwesenheit des Kollegiums der Kommissare um
16:30 Uhr im Hotel Minster Kongresscenter Affiliated by Melia
statt. Die Einweisung der Fahrzeugfiihrer findet um 17:15 Uhr
statt.

Presseraum Miinster am 3. Oktober: Universitat Minster, Senatssaal
Permanence Minster am 3. Oktober: Universitat Miinster, Senatssaal

Pressesprecher: Stefan Flessner, Tel: +49 (0) 160 973 898 99

ARTIKEL 5 RADIO-TOUR

Wahrend des Rennens werden wichtige Informationen (ber die
Funkfrequenz MHz weitergegeben. Alle Fahrzeuge
im Begleitkonvoi miissen iber einen Empfanger verfiigen.

ARTIKEL 6 NEUTRALER MATERIALSERVICE

Der neutrale Materialservice wird durch drei Materialwagen von
Shimano sichergestellt.

ARTIKEL 7 KARENZZEIT

Fahrer, welche mit einem Rickstand von mehr als 8 % auf den Sie-
ger das Ziel erreichen, werden nicht ins Ergebnis aufgenommen.

Das Kollegium der Kommissare kann diese Karenzzeit aber auf Grund
besonderer Umstédnde in Absprache mit dem Organisator erhéhen.

ARTIKEL 8 SONDERWERTUNGEN

Bei der Sprintwertung und den jeweiligen Bergwertungen wer-
den fiir die ersten drei Fahrer, welche die Wertungslinie passieren
3, 2, 1 Punkt(e) vergeben.

Den Siegern und 2. bzw. 3. Platzierten der einzelnen Sonderge-
samtwertungen wird ein Preisgeld gezahlt. Um dieses zu erhal-
ten, muss jeder Fahrer das gesamte Rennen in der vorgeschriebe-
nen Karenzzeit absolviert haben.

Uber die Reihenfolge in der Gesamtbergwertung entscheidet bei
Punktgleichheit zunachst die Anzahl der gewonnen Bergwertun-
gen und danach die bessere Platzierung beim Zieleinlauf.

Der Gesamtbetrag fiir die beiden Gesamtsonderwertungen be-
[duft sich auf insgesamt 2.000 Euro.

ARTIKEL 9 PREISGELD

Die Gesamtsumme des Preisgeldes betragt 18.800 Euro. Es wird
wie folgt auf die ersten 20 Fahrer verteilt: 7.515 — 3.760 — 1.875
-935-745-565-565-375-375-190-190-190-190-190
-190-190-190-190-190-190 Euro.

Die ersten drei Fahrer der Gesamtsprint- und Gesamtbergwer-
tung erhalten jeweils 500, 300 und 200 Euro.

Das Preisgeld wird iber die UCI ausgezahlt.

ARTIKEL 10 ANTI-DOPING-KONTROLLE

Die Anti-Doping Bestimmungen der UCI und die gesetzlichen
deutschen Bestimmungen kommen zur Anwendung. Die Anti-
Doping-Kontrolle findet auf dem Schlossplatz (Schlossplatz 1,
48159 Minster) statt und wird von der ITA durchgefihrt.

ARTIKEL 11 SIEGEREHRUNG

In Ubereinstimmung mit Artikel 1.2.112 des UCI Reglements
missen die ersten drei Fahrer und die Gesamtsieger der Sonder-
wertungen (Sprint- und Bergwertung) an der offiziellen Siegereh-
rung und der anschlieRenden Pressekonferenz teilnehmen. Die
betreffenden Fahrer préasentieren sich spétestens finf Minuten
nach ihrer Ankunft an der Ziellinie.

ARTIKEL 12 STRAFENKATALOG
Es kommt ausschlieBlich der UCI-Strafenkatalog zur Anwendung.

ARTIKEL 13 UMWELT

Die Entsorgung von Verpflegung, Verpflegungsbeuteln, Trinkfla-
schen, Bekleidung usw. auRerhalb der von der Organisation ein-
gerichteten Abfallzonen ist verboten.

Die Fahrer missen ausschlieRlich und vorsichtig ihren Abfall an den
Seiten der von der Organisation eingerichteten Abfallzonen ablegen.
Der Fahrer darf nichts auf die eigentliche Straf’e werfen. Der
Fahrer kann auch Bekleidung und Trinkflaschen in jedem Team-
fahrzeugen oder Organisationsfahrzeugen deponieren oder dem
Teampersonal in der Verpflegungszone ibergeben.

ARTIKEL 14 KOLLEGIUM DER KOMMISSARE

Prasident der Kommissare: Pavel SKOREK (POL)
UCI Kommissar: Valerij SEVRUK (UKR)

UCI Kommissar: Markus GENSHEIMER (GER)
BDR Moto-Kommissar: Simon HUPPERTZ (GER)
BDR Moto-Kommissar: Roland ARENDT (GER)

BDR Zielrichter: Tim GUTMANN (GER)

LV Kommissar: Katja SIEMON (GER)

LV Kommissar:
LV Kommissar:

Gabriel BOVERING (GER)
Udo WEINGARTNER (GER)

www.muensterland-giro.de



Sparkassen Miinsterland Giro 2024

ARTICLE 1 ORGANIZATION

The “Sparkassen Minsterland Giro 2024 is organized by the city of
Miinster, Sports Department, Rainer Bergmann, Hofflingerweg 1,
D-48153 Miinster, phone +49 251 492 52 19, fax +49 251 492 77
53, e-mail bergmann@stadt-muenster.de under the regulations of
the International Cycling Union.

It is to be held on 3 October 2024.

ARTICLE 2 TYPE OF EVENT

The event is open to athletes of the Men Elite categories. The event
is entered on the UCI Europe calendar and is registered as a class ME
1.ProSeries event.

In conformity with the UCI rules, points are awarded as follows for
the UCI Men Elite and U 23 ranking: 200—-150-125-100-85-70
-60-50-40-35-30-25-20-15-10-5-5-5-5-5-5-5-
5-5-5-5-5-5-5-5-3-3-3-3-3-3-3-3-3-3points.

ARTICLE 3 PARTICIPATION

As per article 2.1.005 of the UCI regulations, the event is open to
the following teams: Pro World Teams (max. 70 %), Continental Pro
Teams, Continental Teams of the country, UCI professional Cyclo-
Cross teams of the country and two Continental Teams of foreign
countries and National Team of the country. As per article 2.2.003
of the UCI regulations, teams must be formed of minimum five and
maximum seven riders.

ARTICLE 4 RACE HEADQUARTERS

The race headquarters shall be open starting 2 October 2024,
14.00 h and is located at the following address: Hotel Miinster Kon-
gresscenter Affiliated by Melid, Albersloher Weg 28, 48155 Miins-
ter, hotel muenster.kongresscenter@melia.com, phone +49 251
142 00.

Team representatives are requested to confirm their starters and
collect their race numbers at the race headquarters on the 2 Octo-
ber 2024. The team managers’ meeting, organized in accordance
with article 1.2.087 of the UCI regulations, in the presence of the
Members of the Commissaires’ Panel, is scheduled for 2 October
2024 at 16.30 h, Hotel Miinster Kongresscenter Affiliated by Me-
lid. The instruction of the drivers takes place at 17.15 h at the same
location.

Press center Miinster on 3 October: University of Miinster, Senatssaal
Permanence Miinster on 3 October: University of Miinster, Senatssaal

Press officer: Stefan Flessner, phone +49 (0) 160 973 898 99

ARTICLE 5 RADIO-TOUR
During the race, important information will be passed on via the ra-

dio frequency MHz. All vehicles in the race convoy must
have a receiver.
ARTICLE 6 NEUTRAL TECHNICAL SUPPORT

The technical support service will be provided by three SHIMANO
service cars.

ARTICLE7 FINISHING TIME LIMIT

Any rider finishing in a time exceeding that of the winner by more
than 8 % shall not be placed. The time limit may, in exceptional cir-
cumstances, be increased by the Commissaires’ Panel in agreement
with the organizer.

SPECIFIC REGULATIONS

ARTICLE 8 SPECIAL CLASSIFICATIONS

In the sprint classification and the respective mountain classificati-
ons, 3, 2, 1 point(s) will be awarded for the first three riders passing
the classification line.

Prize money will be paid to the winners and 2nd or 3rd place fini-
shers of each special general classification. To receive this, each
rider must have completed the entire race within the time limit.

In the event of a tie, the order in the general mountain classification
will be decided first by the number of mountain classifications won
and then by the better placing at the finish.

The total amount for the two overall special classifications is 2,000
euros.

ARTICLE 9 PRIZE MONEY

A grand total of 18.800 euros will be awarded in prize money.

For the first 20 riders: 7,515 -3,760— 1,875 -935—-745- 565 - 565
—-375-375-190-190-190—-190—-190—-190—- 190 - 190 - 190
— 190 - 190 euros.

For the first three riders in the general sprint and general mountain
classification, 500, 300 and 200 euros will be awarded respectively.

The prize money will be paid by the UCI.

ARTICLE 10 ANTI-DOPING CONTROL

The UCI antidoping regulations and the German law are entirely
applicable to the event. The antidoping test will take place on the
Schlossplatz (Schlossplatz 1, 48149 Milinster) and is carried out by
the ITA.

ARTICLE 11 AWARDS CEREMONY

In accordance with article 1.2.112 of the UCI rules, the following ri-
ders must attend the official awards ceremony: the first three riders
of the event, the winners of the general sprint and mountain classi-
fication. The riders will present themselves at the podium in a time
limit of maximum five minutes after crossing the finish line and have
to be present for a press conference after the awards ceremony.

ARTICLE 12 PENALTIES
The UCI penalty scale is the only one applicable.

ARTICLE 13 ENVIRONMENT

Riders may not jettison food, bonk-bags, feeding bottles, clothes,
etc. outside of the litter zones provided by the organiser.

The rider must safely and exclusively deposit their waste on the
sides of the road in the litter zones provided by the organiser.

The rider may not jettison anything on the roadway itself. The rider
may also dispose of bottles and clothing to team cars or organisa-
tion vehicles or with the team staff in charge of riders’ feeding.

ARTICLE 14 COMMISSAIRES PANEL

President Commissaires’Panel:  Pavel SKOREK (POL)

UCI Commissaire: Valerij SEVRUK (UKR)

Ucl Commissaire: Markus GENSHEIMER (GER)
BDR Motorbike Commissaire: ~ Simon HUPPERTZ (GER)
BDR Motorbike Commissaire:  Roland ARENDT (GER)

BDR Finish Judge: Tim GUTMANN (GER)

BDR Commissaire: Katja SIEMON (GER)
Regional Commissaire: Gabriel BOVERING (GER)

Regional Commissaire: Udo WEINGARTNER (GER)
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